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Commtinication écrite présentée par l a Coimmmauté i n t e r n a t i o n a l e baha'ie, 
o r g a n i s a t i o n non gouvernementale dotée du s t a t u t c o n s u l t a t i f (catégorie I I ) 

La Communauté i n t e r n a t i o n a l e baha'ie a c c u e i l l e avec s a t i s f a c t i o n l e rapport 
que M. J u l e s Deschênes a établi sur l a question d'une définition du terme "minorité" 
et dont est s a i s i e l a Sous-Commission, s u i t e à l a demande que l a Commission des 
d r o i t s de l'homme a formulée dans sa résolution I 9 8 4 / 6 2 . A notre a v i s , ce document 
contribue grandement à f a c i l i t e r l e s travaux du Groupe de t r a v a i l créé par l a 
Commission pour élaborer une déclaration sur l e s d r o i t s des personnes appartenant 
à des minorités n a t i o n a l e s , ethniques, r e l i g i e u s e s e t l i n g u i s t i q u e s . Nous soutenons 
sincèrement l e s e f f o r t s q u ' i l déploie, car i l e st in d i s p e n s a b l e , à notre a v i s , non 
seulement de protéger avec fermeté l e s d r o i t s des minorités mais a u s s i de l e s 
promouvoir activement pour que l e u r s membres puissent apporter l e u r p l e i n e et 
entière c o n t r i b u t i o n aux sociétés dans l e s q u e l l e s i l s v i v e n t . 

Dans l a présente communication, nous soiihaitons exposer nos vues sur l a 
question particulière d'une définition du terme "minorité". Cette question revêt, 
de toute évidence, une grande importance car, pour a v o i r l e plu s de poids p o s s i b l e , 
l e p r o j e t de déclaration d o i t définir clairement ceux q u i peuvent j o u i r des d r o i t s 
q u i y sont énoncés. 
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De l ' a v i s de l a Communauté i n t e r n a t i o n a l e baha'ie, deux f a c t e u r s e s s e n t i e l s 
sont à prendre en considération lorsqu'on aborde l a question de l a définition du 
terme "minorité". Premièrement, l a définition même d o i t être suffisamment l a r g e 
pour ne pas r e s t r e i n d r e i n u t i l e m e n t l ' a p p l i c a t i o n de l a déclaration p u i s q u ' i l 
s ' a g i t avant t o u t , b i e n entendu, d'assurer à tous l e s membres des groupes mino
r i t a i r e s , sur un p i e d d'égalité, q u e l l e s que so i e n t l e u r s caractéristiques 
propres, l a jouissance e f f e c t i v e des d r o i t s de l'homme. Deuxièmement, i l s e r a i t 
u t i l e que l a définition s o i t étayée par un paragraphe du préambule de l a 
déclaration dans l e q u e l s e r a i e n t évoqués l e s problèmes p a r t i c u l i e r s auxquels se 
heurtent l e s membres de nombreuses minorités, problèmes que l a déclaration d e v r a i t 
mentionner. 

Eîu égard à ce q u i précède, nous proposons de donner du terme "minorité" l a 
définition suivante q u i ne présente à notre a v i s , aucun caractère r e s t r i c t i f : 

"A-ux f i n s de l a présente déclaration, l e terme minorité désigne, à 
l'intérieur d'un E t a t , un groupe dont l e s membres possèdent des caractéristiques 
n a t i o n a l e s , ethniques, r e l i g i e u s e s , l i n g u i s t i q u e s ou autr e s , d i s t i n c t i v e s et q u i 
se différencient clairement des membres de l a majorité de l a p o p u l a t i o n . " 

S'agissant de notre p r o p o s i t i o n tendant à a j o u t e r un paragraphe au préambule, 
nous avons proposé à l a Commission un texte q u i se l i r a i t comme s u i t : 
"Reconnaissant que beaucoup de groupes m i n o r i t a i r e s sont en butte e t continuent 
d'être en butte à l a d i s c r i m i n a t i o n du f a i t de l e u r s caractéristiques n a t i o n a l e s , 
ethniques, r e l i g i e u s e s ou autres et que beaucoup possèdent également une c u l t u r e 
ou un mode de v i e uommun d i s t i n c t i f s q u i peuvent souvent être réprimés ..." 

Nous pensons que p r i s ensemble, ce paragraphe du préambule et l a définition 
re n d r a i e n t l ' e s p r i t de l a déclaration q u i est de protéger l e s groupes q u i sont 
v i c t i m e s de d i s c r i m i n a t i o n et q u i ont \me cult-ure ou un mode de v i e commun 
d i s t i n c t i f s tout en ass-urant à l a déclaration une a p p l i c a t i o n a u s s i l a r g e que 
p o s s i b l e . 


